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Pozorovatel, hlaseni 6:

John F. Kovér ziskal dalsi diikazy o tom, Ze se o jeho novy do-
movsky svét jiZz dfive zajimala Agentura vice, neZ je béZné (hlida-
né skladist€). Zatim netusi proc¢ a zda se, Ze tuto stopu ani nesle-
duje. Vzhledem k tomu, Ze nikdy nebyl cvicen a nepracoval jako
agent rezident, zanechava za sebou pomérné vyraznou stopu
a udélal si mnozstvi neptatel z obchodnich i zlo¢ineckych kruhd.
Béhem své soukromé expedice na sever (Aljaska) si tuto skutec-
nost uvédomil a s razanci sobé vlastni jeden zdroj nebezpedi eli-
minoval. Je pravdépodobné, Ze se situace bude opakovat. Podle
naznakda existuje hluboce ukryté povédomi o existenci prachodu
mezi svéty a zda se, Ze tyto prachody byly vyuZivany uZ pred pfi-
chodem JFK.

O stavu doktora von Wondera nejsou Zadné dalsi informace.

Budu dal pozorovat. A budu se snaZzit vyvarovat vlastnich zavéra.
Je tak t&€Zké byt neztucastnény.
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Védel, Ze umird. Pfi nddechu mu v plicich vzplél ohen a kazdy
vydech rozpoutal boufi bolesti ve spancich. Znicehonic se mu
pred ocima roztocila rudé kola a nasledné mu vytryskly slzy. Uz
nem¢l silu ani sprosté nadavat. Pfes rozpraskané rty se prodralo
pouze obcasné zasténani. Podrazili ho! Zkurveng¢!

Plazil se potmé bahnitym bfehem feky a obcas sjel do mélkého
fecisté. Krvava stopa za nim pfitahovala aligatory. Ve slabém svi-
tu mésice poznal nezameénitelné obrysy jejich tél. Nejvétsi z jes-
téra jej pomalu nasledoval vodou, dalsi dva se drZeli v povzdali.
Muz se naméahaveé zaprel o levy loket, otocil se a zchromlou pra-
vackou namifil zbran. At uz za to mohl vztek, zoufalstvi nebo ne-
ndvist, trefil se napoprvé. Z hlavy nejbliZz§iho predatora vystiikl
gejzir krve. Vystfel vyplasil ptaky ve vétvich stromt a donutil
ostatni aligatory zajet pod hladinu. Stfelec se zaupénim bezvlad-
né padl zpét do blativého loZe.

* * *

Neal Rush si shrnul z ¢ela zpocené vlasy a kieCovité se snaZil ne-
dychat nahlas. Ziskal pred pronésledovateli nepatrny néaskok, ale
misto aby jej vyuZil k bezhlavému Gtéku, skrcil se za skupinou za-
krslych mangrovnika a o¢ima propatraval baZinaty tusek pied se-
bou. Kosile mokra potem a v§udypfitomnou vlhkosti se mu lepi-
la na télo a z promécenych bot ho zdbly nohy.

Nevéticné zakroutil hlavou - jak se viibec dostal do takovych
problémi?

Jesté vcera vedl spokojeny Zivot synka z bohaté rodiny, jehoZ
Ceka uspéch a svatba s dcerou otcova obchodniho partnera. Jesté
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pfed par hodinami se bavil na luxusni vyletni lodi nedaleko bfe-
hu Pontchatrainského jezera s vystfedni kraskou Jude, snil o ces-
té za dobrodruZstvim a délal si legraci z Judina obstaroZniho
manZela. A ted jej par drsnych hocht toho dédka Stvalo jako za-
jice. Kdo by si byl pomyslel, Ze to Jude hraje na dvé strany a klid-
né zradi svého milence, aby si zachovala vlastni klid a pohodli?

Nocni ticho roz¢isl osamoceny vystfel. Mladik sebou trhl.
V nejhors$im pifipadé ¢ekal od chlaptd v zadech vyprask. Pfece by
nezastfelili pfisluSnika jedné z nejvyznamnéjsich neworlean-
skych rodin? Najednou si tim nebyl a7 tak jisty. Zhluboka se na-
dechl a do nosu ho udefil hutny pach mocalu. Stojata voda, hni-
jici kofeny zaplavenych cypfis$t, rozkladajici se masa zelené.
Pokiik a nadavky muz{ v dédlce neutichaly, naopak, bliZily se.

Rush se strachy nemohl pohnout z mista. Tfasly se mu nohy
a zvedal zaludek. Nakonec se rozhoupal k pohybu a opatrné vyra-
zil kupfedu. Zlehka naslapoval na ostravky travy v mokfadu, drZel
se tésn€ u stromu a jednou rukou se kfecovité chytal fekou ohlaze-
nych kment. Piskot komért ho rozciloval a jejich bodance palily,
ale nedovolil si ani jediné plesknuti po krev sajicim hmyzu. Poti-
chu se ztratit, rozplynout ve tmé, to byla jeho jedina Sance.

BéZel dlouho.

Konecné se za neprostupnymi kfovinami zjevilo svétlo lampy
jednoho z okrajovych pfistavnich mol. Misto tajné obchodni
schtizky, anebo kdosi netrpélivé oc¢ekava lod, kterd se zpozdila?
Komihavai zlutd zafe kazdopadné vyrazné zvysila Nealovy vy-
hlidky na tnik. Zamifil k ni. Pfestal hledét pod nohy a touZebné
obracel zrak ke biehu.

Chyba.

V pfisti vtefiné zakopl o jakousi pfekdZku a letél pfimo bradou
do bahna na rozhrani mokfadu a pevné zemé. KdyZ si uvédomil,
na co spadl, vyjekl hrtzou. Hlasité zapiskani z baZin ho informo-
valo o tom, Ze pravé poskytl nepfatelim vitanou stopu.

Jesté horsi bylo, Ze mrtvola pod jeho nohama otevrfela oci a pro-
mluvila.

Neal se v panice po Ctyfech hrabal pry¢. Neznamy ho vSak chy-
til za nohu, zaryl mu nehty do ktZe a odmital pustit. Mladik ho
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od sebe odstrkoval, Skubal sebou, volnou nohou do umirajiciho
kopal. MuZ si toho nev$imal a dal se pevné drzel.

Kde jsou vSichni ti aligétofi, kdyZ je ¢lovék potfebuje, pomyslel
si Neal zoufale.

Stisk leZiciho muZe pomalu slabl. Mladik se trochu uklidnil.
Vsiml si, Ze se mu nezndmy snaZi néco fict. Chlap chrcel, zvuky
se jen stéZi podobaly sloviim. Rush se k nému musel hluboko
sklonit. Neochotné& naslouchal, zatimco pacil muZovy prsty ze
svého lytka. Skutecny zajem projevil, aZ kdyZ se neznamy s he-
kanim ptevalil na zdda a odhalil prihledné pouzdro s mapou a za
pasem pistoli s dlouhou hlavni. Gesto rozhodlo. Neal chtivé
hmatl po zbrani.

»1aje...” rozplyval se nad ni. Malem zapomng¢l, jak moc spécha.

Muz nesouhlasné kroutil hlavou a bradou ukazoval na mapu,
ale té Rush nevénoval pozornost. S pistoli se hned citil silné&;si.
Nepfipadal si jako obét. Je§té tém parchantiim v zddech ukaZze,
kdo je tady Neal Rush! Sobec, odpovédél si sim. Sklonil se nad
zranénym. Nemusel byt doktor, aby poznal, Ze mu neni pomoci.

~Mné je vas lito, ale musim jit. Jinak mé zabijou. Pfivedu po-
moc, slibuju,” milosrdna leZ se jevila jako nejlepsi vychodisko.

Umirajici si odplivl krvavou slinu a pfitdhl mladika k sobé.
Zadychanym hlasem mu svéfoval par poslednich slov. Pak se
zmuceneé nadechl a zemfel.

BliZici se hlasy vratily Rushe do reality. Sebral pouzdro s map-
kou a prekrocil mrtvolu. S oCekdvanim potézkal zbran. Vazila
méné a vypadala dost odliSné od téch, které kdy drZel v ruce.
Moc jich nebylo. Nékteré soucastky se ale neméni. PaZzba, pojist-
ka, spoust. Nic, co by neznal. Bludicka svétla na molu svitila dal.
Zkontroloval pocet nabojti, otfel pistoli do rukévu a vyrazil.

Nedosel daleko.

Trojice pronasledovatelt byla sehrany tym. Obklicili ho dfiv,
nez si toho vsiml. UZ mél difevénou lavku mola témér na dosah,
uZ se vidél v brycce mifici k otcovu domu, a misto toho se ocitl
v pasti. Sice ho zatim chrénila tma a hradba z rozloZitych olean-
dr( na bfehu, ale bylo mu jasné, Ze prohral. MuZi se pfed nim ne-
skryvali, védéli, Ze na Gtéku nebyl ozbrojen. Neal obéma rukama
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seviel cizi pistoli a zkusmo namifil na chlapa vlevo, jehoZ siluetu
ve skomirajicim svitu mésice vid€l nejlépe. Ozvalo se tiché klap-
nuti. Dalsi pojistka? Na hrudniku chldpka se objevila ruda tecka.

»Co to je, sakra??” houkl muz naStvané.

Neal sebou leknutim trhl a vystfelil. Trefil se. Stdlo pfi ném Stésti.

Smrt jednoho z nepfatel druhé dva roz¢ilila k nepficetnosti.
S ozbrojenym odporem nepocitali. Nékolikrat vypalili smérem,
odkud vysla rana. Neal se v té dobé vydéSené tiskl k zemi, prsty
zaryté do mazlavého bléta a Celisti stisknuté strachem. Pro¢ sakra
zabijel? Ted uZ ho nenechaji utéct Zivého. Nikdy.

»Jdu pro Harryho, krej mé.”

»Je po ném, kasli na to, vSude tady kolem se drZej aligatofi.”

»Pucil sem mu prachy, chci je zpatky.“

Opatrnéjsi z dvojice mél pravdu, ten druhy smiilu. Nelidsky je-
kot ¢lov€ka napadeného dravym jeStérem jeSté doznival temnou
noci, kdyZ se posledni z pronasledovatelti spé$né vracel, odkud
pfisel. Potrestdni milence $éfovy Zeny mu nestalo za riskovani
vlastniho Zivota.

Neal Rush pockal, aZ dravci odpluji s dvojitou kofisti, a bez
ohlédnuti vyb&hl na molo. Nezastavil se, dokud nestél na bfehu.
Teprve pak se roztfasl a hystericky rozesmal. Vyvazl z pofadného
nebezpeci. Nemluvé o aligatorech. Dnes$ni vecer, to bylo zname-
ni. Zména je Zivot.

UZ pro néj neni ndvratu. Zabil.

Vodopad myslenek o ving, soudu a potrestani pferusilo bolesti-
vé prekvapeni. Cizi pistole se rozpdlila nesnesitelnym Zarem
a zptsobila mu na dlani hluboké popéleniny. Vyjekl a odhodil
pokroucené zbytky kovu na zem. Pfes puchyfe nemohl seviit
pést, chvili jen stal a potlacoval slzy a chut fvat nahlas bolesti.
Podeziravé kouknul na mapu, ale sloZené listy ani desky nevyka-
zovaly nic podezrelého.

Nakonec se donutil k chtizi. Mapu v prithledné bldné celou ces-
tu domt drZel v nataZené ruce co nejdal od téla. AZ pfi vstupu
na nadvoii otcova domu obal nardz seschnul a v malych vlo¢-
kach se tiSe snéasel k zemi. Mapa vSak zlistala nepochopitelnou
zkdzou nedotcena.
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Guiseppe Garibaldi byl muZ na svém misté. Dal v¢as sbohem ne-
jisttmu podnikani se svymi soukmenovci, vedenymi tim ne-
schopnym capiregime Petroniem, a vyménil pfepravu Zenskych
otrok za pozici v ochrance jednoho z nejbohatsich muz v New
Orleans. Ital rychle stfilel, jeSté rychleji se rozhodoval a nejrych-
leji ze vSech strazci Henriho Cadella se pfizpisoboval novym
podminkadm. Bezskrupul6zni obchodnik jej neustanovil velite-
lem pro jeho schopnost zabijet ani kvuli loajalité, kterd se rozu-
meéla samo sebou, ale pro Garibaldiho urputnost, s jakou dokézal
jakykoli rozkaz dotdhnout aZ do konce.

Ale kazdy obcas udéla chybu.

Svétlovlasého mladika na hfebci velmi Zaddané temné médéné
barvy zahlédl Garibaldi, uz kdyZ pfijiZdéjici pfekrocil hranici
mezi plantaZemi a rozlehlym dubovym hajem. Prvni hlidka jezd-
ce nestavéla, takZe jej znali. Asi se jedné o syndcka nékterého
z bohatych starousedlikd, pomyslel si Ital. Stupido! Tyhle typy
nesnasel, zmékcilé pandky v drahych Satech, ktefi by sami netre-
fili noZem ani kmen vzrostlého topolu, zatimco on si musel vZdy
své postaveni tvrdé vydobyt. Za normalnich okolnosti by kluka
zkontroloval a vpustil za Cadellem, ale dnes ne. Pfedev¢irem mu-
sel dokazovat své postaveni velitele podobnému hejskovi a po
udélosti mu zbyla trpka pachut v Gstech. A pfedevsim chut vybit
si zlost, jedno na kom.

Neala Rushe, jak se mu jezdec predstavil, vyslechl na pudl ucha
a preziravé jej vykazal ze soukromych pozemkd Henriho Cadella.
Marné jej mladik presvédcoval, Ze mé k prodeji vzacnou mapu
Australie, a chlubil se pfatelstvim svého otce s majitelem zdejsich
plantaZi. Tim spiS podnitil Italovu nevraZivost. Garibaldimu piimo
cukala ruka a pfél si, aby mu mladik dal pfileZitost tasit zbran. Ale
Rush se posléze schliple otocil a vratil se, odkud pfiSel.

Pocit zadostiu¢inéni nevydrZel Italovi dlouho. Jen tak dlouho,
neZ se o incidentu doslechl jeho zaméstnavatel.

Tatam byla dfivéjsi Cadellova bezmocnost vyvoland nevyléci-
telnou chorobou, ted tu soptil hnévem energicky muZ v plné sile,
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ktery si byl dokonale védom své moci. Nedokazal pfenést pres
srdce, Ze nebyt Garibaldiho palicatosti, mohl uZz reprodukci aus-
tralské krajiny drZet v rukou a zji$tovat, jaké skryva poklady.
Oznaceni nevytéZenych nalezist zlata? Bohata loZiska jinych
kov(i? Anebo dokonce - a v tu chvili jej pfijemné zamrazilo v za-
dech - potvrzeni o pravosti tajemné brany, na jejiZ existenci uka-
zovaly zdznamy jeho skotského déda, kapitana W. E. Cadella?

Vznétlivého Itala potrestal plantaZznik sniZenim Zoldu a docas-
nou praci hlidace pfi transportu otrokd na trh. Pocital, Ze manifes-
tace prava silnéjsSiho se mu vyplati. AZ posle Garibaldiho napravit,
co spachal, odméni se mu strdZce nejvyssim moznym usilim.

»Nejste jediny, kdo ma o mapu zdjem,” potvrdil Cadellovi pode-
zieni jeho kontakt, maly snédy muz s podivnhym pfizvukem, se
kterym aZ dosud vyhodné obchodoval. Jejich spoluprace zacala
obchodem s 1é¢ivy, ale nyni se oba specializovali na drogy s raz-
norodym vyuZitim.

»ZvySujete cenu?“ zavrcel obchodnik. Pochopil, Ze cestovatelé
mezi svéty to hraji na vSechny strany.

»Jen monitoruji poptavku. Nic osobniho, jen byznys. O karto-
graficky planek stoji jisté obchodni a politické skupiny.”

»Politika,” ohrnul Henri Cadell opovrZlivé rty. Podanym infor-
macim aplné nerozumél, ale neminil to dat najevo. ,A to neu-
mite ohlidat ani vlastniho posla?“

»Kazdy kuryr riskuje zivot. Proto jsou nase sluzby tak drahé.”
Muz zaklonil hlavu, v o¢ich mu jen hralo, a bezosty$Sné se zasmal.

* * *

Anette Hornbullové se na ranniho navstévnika, ktery netrpélivé
preslapoval u dvefi, profesionalné usmala. Mladik ji vysekl tradic-
ni pozdrav muZe z vy$8ich kruhti. Ziskal si tim nepatrné vic zajmu.
»Zastupujete spolec¢nost pana Duranda, madam?“
»Jsem obchodni feditelkou, firmu vlastni spolecnici Durand
a Smith. Ale to vy jisté dobfe vite, pane... Rushi, nepletu se? Vas
otec podniké v obuvnictvi, mam pravdu?”

10
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»INo, ano,” zakoktal se Neal a podvédomé stocil pohled na své
vystfedni boty. Zastydél se, skoro zaCervenal, za trapny titul
»obuvnik”. Jak obycejné a nudné zameéstnani. Nastésti jeho ceka
zcela jind budoucnost a jeji zacatek se odvine pravé od prodeje
drahocenné mapy této v§imavé damé. A nejen pozorné a po-
hledné, téZ s dobrym vkusem, jeji jemné stfevice z barvené aliga-
tofi kiiZe se nedaly pfehlédnout. Neal odjakZiva posuzoval lidi
podle bot. Usmal se na Anette a kyvnul: ,Rad bych si s vaSimi ob-
chodnimi partnery promluvil o jisté transakci.”

Celé vyjednéavani trvalo snad pul dne. Nejvice ¢asu zabralo Nea-
lovi ¢ekdni na Johna Smithe, ktery se z pracovni schiizky se za-
stupci horského indidnského kmene vratil az v pozdnim odpo-
ledni. Jestlize madam Hornbullova projevila zdrZenlivy zajem
a elegdn Durand, vlastnik marnivé drahych polobotek vysokého
lesku, vétsi neZ malou porci zvédavosti, tak nevyzpytatelny
Smith nedal pfi sezndmeni s nabizenym pfedmétem najevo jaké-
koli emoce.

Smith se pod zdminkou kontroly pravosti papiru a typu zakresle-
nych znacek odebral s mapou k oknu. Zady ke vSem ji dlouze stu-
doval. Na to, jak bytelné a od pohledu téZké boty nosil, se pohy-
boval velmi tiSe. Neal zvédavé pfemyslel nad pouZitym typem
podrazky. A pak sam sebe okfikl — jde mu o Zivot, minimalné o Zi-
vot na svobodé, a zase si v§im4, v ¢em kdo chodi! Musi s tim pfe-
stat. Navic mu neuSel znepokojeny pohled, ktery si Smithovi part-
nefi mezi sebou vyménili. Pfemital, zda je to dobré nebo $patné
znameni. V&di néco o tom, jak ji ziskal? Nebo o udélostech v baZi-
nach? Zaryl si nehty do dlanég, aby zastavil zbésily cval myslenek.

»~Mapa ma cenu pouze jako sbératelsky artefakt, zanesené kar-
tografické znacky nelze vyuZit bez... zkratka, v této chvili nema-
ji valny vyznam. Ale urcité je prava,” ozndmil vSem ]J. F. Smith
svij verdikt, ,tak pravd, jak jen muZe byt, kdyZ uvazim, jaké typy
koordinét obsahuje.”

Smith chtél evidentné pokracovat ve vysvétlovani, ale néco ho
zastavilo. Jako by dalsi slova neméla smysl. Obratil se na Duran-
da s ndvrhem sumy na vykoupeni mapy.

11
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V okamziku, kdy se za nim zavfely dvefe sidla firmy Durand
a spol., si Neal oddechl. Dobfe, Ze se vyhnul nepfijemnému do-
hadovéni s Cadellem. Ten by jisté pfi nejbliZsi pfileZitosti vyzra-
dil transakci jeho otci. Ze spole¢nikil firmy Durand nemél Rush
taky tplné dobry dojem, ale cilem nebylo se s nimi spratelit, jen
uzaviit obchod, a to se povedlo. Sek schovany v kapse mu déaval
zapomenout na proradnou Jude, neddvnou $tvanici i mrtvé upro-
stfed mississippského mokfadu.

Jeho plany se mu pfimo zhmotriovaly prfed o¢ima. Svoboda.
Uték od pomsty za mrtvé, od soudu i tGtrap vézeni. A v neposled-
ni fadé i od Zivota poslu§ného syna. Splnila se mu davna touha
po dobrodruzstvi, i kdyZ si jej pivodné piedstavoval jinak.

Ziskani mapy spustilo lavinu udalosti. Neni cesty zpét. Diky
mapé prst osudu ukazal na Australii.

* * *

John odmavl jednou rukou Durandovu starostlivost a soucasné ne-
skryvanou zvédavost. Na druhou stranu musel obdivovat Anette. Vi-
dé€l ji to na ocich. Poznala, jak ho objev neobvyklé mapy zasahl. Ale
nevyzvidala, ¢ekala, aZ sdm ud€la prvni krok. Véii mi, hodnd holka.
Zena. Cizi Zena. V mySlenkach se radéji vrtil k pfedmétu obchodu.

»Jedna se o druh specialni vojenské mapy,” poucil ostatni.
»,Kromé béznych kartografickych ddaju, jako jsou objekty, hrani-
ce, komunikace, reliéf a zakladni letecké adaje, obsahuje i sit na-
vigacnich a geodetickych bodti, véetné izocar odklonu magnetic-
ké stfelky a s tim souvisejicich lokdlnich anomalii. A to vSe ve
stfedu Austrélie, v nehostinném polopousStnim tzemi.”

Za jinych okolnosti by se bavil nechdpavym vyrazem dvojice
pred sebou, ale ne dnes.

Jenze k cemu jsou mi tidaje s GPS souradnicemi bez moZnosti ziskat
tidaje ze staciondrnich druZic na obézné drdze? Sprdvné, k nicemu.
A navic ten nesrozumitelny shluk tecek ve stredu mapy — co ten md
znamenat? Doplnil jej snad kuryr?

Zahadou bylo, jak Rush k mapé pfiSel. Kovaf mu ani na vtefinu
nevéfil historku o ndhodné vyméné saka po bujarém vecirku na

12
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proslulé vyletni plachetnici a nasledném nalezu mapky v kapse
ciziho odévu. Zatim vSak nechtél na zjevnou lezZ spole¢niky upo-
zornovat. Nabizely se jiné moZnosti. Popovidat si s Rushem o sa-
moté. S puSkou nedbale poloZenou nadosah.

* * *

Henri Cadell se ve svém pfisné stfeZeném domeé citil v bezpeci,
ale presto se toho vecera zamkl v pracovné a peclivé zatahl sa-
metové zavésy. Z truhlice uschované za faleSnou sténou knihov-
ny vyjmul dokument zabaleny ve voskovaném papiru a rozloZil
jej na stll. Terra australis — terra nulius, stalo v zdhlavi.

Snad posté zkoumal zakreslené symboly a ukazovackem prejiz-
dél po modré care feky Murray aZz k okraji papiru. Tam se rozma-
choval podpis jeho déda, Williama Francise Cadella. Muz s hod-
nosti kapitdna, stavitel lodi a ndmoinik ptisobil jako prikopnik
paroplavby na Amazonce. Posléze své aktivity pfesunul k proti-
noZcum, kde se pokousel provozovat na fece Murray parni do-
pravu. Nepfili§ GspéSné. Vyprahlost tzemi, obrovské vzdéalenosti
mezi obchodniky a neustély boj s byrokracii zapficinily krach
jeho podnikani. NeZ zemftel na velrybarské lodi pobliZ Nové Gui-
neje, poslal jedinému potomku své dcery vzacnou mapu a par lis-
tlh poznamek. Svédectvi o Zivoté ve vzdalené zemi.

Vnuk ¢inorodého kapitana pravé v soukromi své malé pevnosti
uvazoval, nakolik jsou staré kartografické adaje totoZzné s témi na
mapé mladého Rushe, jejiZ ziskdni Garibaldi svou zbrklosti pteka-
zil. KdyZ schovéval letity tisk zpét do bezpedi, citil v sob& piival
energie, jaky uz dlouho nepoznal. Shoda ndhod a obchodni prozi-
ravosti, které vedly k ziskdni 1éku na Parkinsonovu nemoc, se tepr-
ve nyni genidlné propojily. Ve svém véku mél praveé dost sil, vlivu
i bohatstvi, aby uskutecnil plany svého pfedka. A co vic — dychtil
tajemstvi brany nejen odhalit, ale také patficné vyuZit.

Ovsem nejdfiv je nutno ziskat tu novou mapu. OkamZité si
vzpomnél na Garibaldiho. Pro tuhle akci to byl muZ na svém
misté. Ale pro vSechny pfipady si Cadell ponechal jesté jedno Ze-
lizko v ohni. Hru pokazdé nevyhrava atok.
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Rukou, ktera se dnes chvéla o¢ekdvanim a nikoli tfaslavou obr-
nou, si podal ze zasuvky psaci potfeby. Dotyk luxusniho dopis-
niho papiru patfil k jeho tajnym poZitkiim. Skoro nerad pouZil
jeden ze signovanych listli pro napsani daleZité zpravy.

* * *

Garibaldi trpél. V ulicich mésta se tetelil horky vzduch nasyceny
vlhkem a specifickym pachem. Nehybné stojici muz si vzteky
hryzal svij péstény knirek, aby nevnimal pot stékajici mu vSude
po téle. Cekal. A trpélivost nepatiila zrovna mezi jeho ctnosti.

»Pravé presel hranici starého mésta,” pronesl k nému hubeniour
se shrbenymi rameny a zanicenyma ocima. MZoural proti slunci
a ze vsech sil se snaZil Italovi zavdécit. Mél pro to spousty davodda.
Zivot Zebrdka v New Orleans stdl na chatrnych zédkladech, kolem
kterych stale ¢ihali aligdtofi. Obcas v lidské podobé. , Na Bourbon-
ské se stavil napit v jednom lokéle, ale kromé barmana s nikym ne-
mluvil. Ted mifi ke kanélu. Pfedbéhnul jsem ho, to se vi.”

Garibaldi vylovil z kapsy minci a rukou odehnal otrhance jako
dotérny hmyz. Vyhled mu na okamZik zaclonila dvojice kreolek
ve vzdusnych Satech. Zamracil se. Svédci mu pfekaZeli. A Zeny
obzvlast. Pockal, az prejdou, a upfel zrak pavodnim smérem. Ce-
kal. V nejbliZz§im okoli mél rozestavéné dvé hlidky. Neproklouz-
ne jim ani mys. NatoZ Neal Rush.

Spravny odhad.

Mladika s ptivodné sebevédomym vyrazem piekvapil na konci
zchatralého podloubi. Situace se vyvijela k Italové spokojenosti.
Rush pred hlavni revolveru couvnul do stinu a chaby pokus
o uték podruhé nezopakoval.

,»Opét se setkdvame,”“ povaZoval Ital za vhodné pfipomenout
nedavné okolnosti, aby byla od poc¢atku jasné pravidla. ,A dnes
chci tu mapu. Cena se stanovi podle toho, jak si cenis vlastniho
Zivota.” Pfehanél. Cadell by mu nedovolil kluka bezdavodné
zabit.

»Jdete pozdé,” usklibl se Neal a do tvafe se mu vréatila sebejisto-
ta, ,prodal jsem ji jinému zdjemci.”
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,Jméno?“

»Nefeknu. Obchodni taje...” vysmé$ny ton slov zahy pfeSel
v Sepot, nebot Garibaldi k nému pfiskocil a pfirazil ho ke zdi.
»,Du... Durand. Au! Ti lo... lodafi ji maji... pustte, nebo...”

»Stupido. Nebo co?” neodpustil si Garibaldi, zatimco si v hlavé
opakoval jméno firmy, dokud si nevzpomnél. Durand a ten druhy,
nebezpecny chlap s hloupym jménem. To se Cadellovi nebude li-
bit. , Ukradl jsi mapu fotfikovi, pfiznej se.”

»Zlomite mi ruku,” hekal Rush, ,nasel jsem ji. Nahodou.”

,Predtim nebo potom, co t€ malem zpraskal manZel tvé milenky?“

»,CoZe?“ Neal se teprve ted leknul. Kdo vSechno o incidentu vi?
Musim za kaZdou cenu pry¢, béZelo mu hlavou, nez mé dozZene
Judin muZ, vlastni otec nebo chamtivy Cadell.

»Na lodi, v kapse vyménéného saka,”“ kdyz lhat, tak pofdd na
stejnou notu.

,Nevérim ti, obuvniku,”“ Garibaldi dobfe védél, kde ranit.

»Chyba.”

Neal se zprudka nadechl, jako pokaZzdé, jakmile ho nékdo po-
pichl druhem rodinného podnikani, ale tentokrat si urdzlivou
odpovéd odpustil. Ruka, kterou mu Ital kone¢né uvolnil ze se-
vieni, nepfijemné brnéla a on si trpce uvédomoval, Ze proti ve-
liteli Cadellovych strdZi nema fyzicky Zadnou 3anci. Skoda té
znicené pistole, s tou by mu ukézal!

»,Ciao all'inferno,” rozloucdil se Ital mnohovyznamné.

Nikdo mu neodpovédél. Rush mu nehybné ziral na nohy, na-
pul vydéSené, napul vzteky. VyleSténé stievice z hadiny. A pak Ze
boty nefeknou o ¢lovéku vSechno. Takové si neobuje nikdo jiny
neZ zmije v lidské podobé.

Alastair Durand pockal, aZ za Anette zaklapnou dvefe kanceléare,
a obratil se na Johna:

»Mas néco v planu, to ja poznam.”

»Zapomindm, Ze jsi odbornik na lidské pohnutky. Tob€ nic ne-
ujde, co?”
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,Jen se posmivej. Povime si to, aZ bude§ v prasvihu. Mam odi,
dostala té ta mapa.”

»Pochazi z jiného svéta, od technicky mnohem vyspélejsi civi-
lizace. Rush ndm lhal, takovd véc se neobjevi jen tak ndhodou.”

»IN€kdo ji sem zdmérné dopravil? Pro tebe? Stary pfitel? Treba
v tom tvém svété pieZil nékdo dalsi.”

»Ne,” utnul John Durandovy myslenkové pochody.

»~Na Rushe jdi opatrné, je to syn mistniho zbohatlika. Nevelka,
ale soudrZna rodina. Dole ve mésté maji vlivné pfatele.”

»Znas meé, pracuju v rukavickach,” odlehcoval John diskusi.

»Jo, v boxerskych,” povzdechl si Durand. ,Snad vis, co délas.”

Kovéf se pobavené usklibl. UZ to dokazal. Vzpomenout si na
svij minuly Zivot a vzapéti uvaZovat nad soucasnymi problémy.
Nebo ocenit pfiteliv sarkasmus. Zastr¢il mapu do koZeného
vaku, bez kterého ven téméf nevychdzel, a vydal se na lov.

Dtim obuvnického magnata nasel snadno. Nachéazel se v blizkos-
ti rodinné tovarny, patrové budovy z Cervenych cihel, jejiZ zdi
rozdélovala obrovska okna. Asi misto klimatizace, pomyslel si
Kovat. I kdyz tak daleko, aby rozumél tskalim vyroby bot, jeho
znalosti nesahaly.

SluZebna tmavé pleti zavolala statného miSence v livreji pfipo-
minajici uniformu, a ten Johnovi sdé€lil, Ze pan domu v tuto den-
ni dobu nikoho nepfijim4 a jeho syn nenadéle odcestoval. Vy-
hazov ve sluSném havu. Prvni kolo John prohrdl, ale netrapil se
tim. Casu mé&l dost, nepochyboval, Ze Neal Rush tr¢i stale v New
Orleans a brzy se vrati dom?.

Nasel si stinny kout v pfedzahradce nedaleké kavarny, jejiZ ma-
jitel si zakladal na splynuti posezeni s bujnou vegetaci, a skryty
za ledabyle ostfihanym pichlavym kefem si objednal vino
a vodu. Cekal skoro az do tmy. Teprve kdyZ ulici zahalilo pfitmi,
mihl se kolem kavarny spéchajici stin, ve kterém John identifi-
koval obuvnikova syna. Kovar nestihl ani vstat.

A kruci. Na pddny rozhovor uZ asi nedojde.

Mladik vbéhl dovnitf domu, ale vstupni dvefe za sebou pfivrel
velmi obezietné, aby nevydaly sebemensi zvuk. John dal neroz-
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hodné postaval mezi stromy predzahradky, jako by ho néco po-
noukalo: vydrz. UZ nékolikrat mu intuice zachranila Zivot. Cekal.

V domé se nerozsvitilo Zddné svétlo. Divné. Bud ma mlady
Rush pokoje na druhé stran€, anebo se pohybuje po zhasnutém
domé z urcitého davodu. Ulice mésta se pomalu vyprazdiiovaly,
horko ustupovalo ve¢ernimu chladku, jehoZ ldkavou atmosféru
rusila jen pfibyvajici mra¢na komart. KdyZ uz chtél Kovar své sle-
dovéni vzdat, domovni dvefe se oteviely podruhé. Rush s tlumo-
kem na zddech vystoupil do noci.

Utikd?

John vstal a vyrazil mu vstfic. Zpoza stinu kefe mu vkrocil pii-
mo do cesty. Poc¢inajici tma mu hrala do karet.

»,Co délate?” vyjekl mladik. Dés v jeho tvafi rychle vystfidalo roz-
hotceni. ,Smith? Dostal jste mapu, ja penize, co po mné chcete? Spé-
cham. Jestli mé okamZité nepustite, budu kficet a otcovi muZi vas...”

»Blbost, pliZite se z domu jako zlodéj. Nezajima m¢, pfed ¢im
zdrhate, chci védét, kde jste vzal tu mapu. Podobnych jsem vidél
spoustu, pochazi z jiného... hodné z daleka. TakZe zapomerite
na historku s vyménou saka. Nevéiim na ndhody.”

,Jenom to na mé zkousite.”

»MozZna,” kyvl Kovar a sotva postfehnutelnym pohybem pfitlacil
hrot noZe na mladikiv podbfisek. ,,Ale mdm padné argumenty,
nebo ne?”

»Pojdme odsud a feknu vdm pravdu.” Rush prohral, podruhé za
kratky cas, a na jeho hlase to bylo znat.

Pozdéji toho vecera pievypravél mladik Kovéfovi vlastni verzi
uddlosti. Po kratkém zavahani vynechal davod své pfitomnosti
v baZinéch, ale pfipustil, Ze mrtvolu shodil do vod mocalu. Mi-
modgk se prikrcil. Existuje snad spojeni mezi mrtvym nezndmym
a neodbytnym lodafem?

John se nutil do klidu. Smrt cizince ho zajimala. Jednalo se
o Clena paserackého gangu, kterému se nezdafil priichod porta-
lem? Spojku mezi New Orleans a jinou realitou? Nebo snad o by-
valého agenta? Informace o ndhlém zniceni neznamé pistole
v Kovéfovi zaZehla dlouhy sled vzpominek.
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»Nezabil jsem ho,“ zd@iraznil Rush.

LJisté. Jenom neposkytl pomoc. Okradl. Shodil do baZiny. Uplny
lidumil.”

,UZ chdpu, zapomnél jsem ho proSacovat, o to vam jde? Ujistit
se, co byl zac. Ja sebral jen pistoli, vy byste z néj vytfiskal vic.”

,Dost!“ John mél co délat, aby se na Rushe nevrhl. Samozfejmé,
Ze ho zajimala muZova totoZnost! Co vSechno by dokazal odha-
lit jenom z materidlu obleceni ¢i uniformy, ze zbroje ¢i osobnich
identifika¢nich znaka? Tak to pfece chodi, v Agentufe nebo jaké-
koli podobné organizaci.

Co je na tom Spatného?

John probdél celou noc. Do feSeni hadanky se misily bolestivé
vzpominky. MySlenky se proplétaly, mijely a vzdorovaly rozum-
nému vysvétleni.

Zvlastnim tikazem na mapé€ bylo ¢iselné pole uprostied jednolité
okrové zbarveného neprobéddaného tizemi. Strukturou odpovidalo
Sifrovani koordinat. V Agentufe se podobné znaceni pouZivalo ru-
tinn€, pokud hrozilo, Ze dokumenty padnou do nepovolanych
rukou. Ale zobrazovala mapa vlbec portdl? Mél neznamy clovék
v mocalech s mapou vlastni plany? Nebo to byl jen kuryr, ktery
nese zasilku, aniZ znd jeji obsah? Komu byl jeho vzkaz urceny?

Nejspis australskym divochiim. Bez podpory satelitu by jakykoli bod,
predmeét nebo lokalitu uprostied buSe nenasel nikdo jiny neZ domorodi
stopatfi. ]d tedy urcité ne.

Jesté neZ ranni slunce rozehtalo vzduch v ulicich, spéchal Kovar
na rozhrani fi¢n{ ¢tvrti a obchodniho distriktu. Ze zvyku zkon-
troloval okoli, i kdyZ na zajiSténi bezpecnosti sidla pfepravni spo-
le¢nosti zamé&stndvali ochranku. Rozhlédl se. Rikvotska ulice se
rychle ménila, stavebni parcely pfitahovaly zajem investort.

Cekdni na Anette se protahlo. Piijela droZkou, jak se na obchod-
ni feditelku slusi, a pokud byla pfekvapena ¢asnou pfitomnosti
Johna, nedala to najevo.
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»Mas dnes hodné prace?” zacal zeSiroka, kdyZ spolecné vesli do
kancelate.

»Lodivam se. Je tu objednana schtizka s vinafem, ktery chce do-
pravit sudy s jeho proslulym Chardonnay nékolika prominent-
nim klientdm proti proudu feky. Pak mé ceka vyfizeni reklamace
poskozenych kaZi z minulé dodavky. Taky se mé pfijit pfedstavit
novy kormidelnik, pry ma skvéld doporuceni. A abych nezapo-
mnéla, zadala jsem vyrobu reklamni cedule na kotvisté nasich
lodi. Dnes dostanu prvni navrhy.”

»Nemeéla bys dostat pfidano?“

»Nemél bys mi prozradit, s ¢im jsi za mnou piiSel?”

,Potfebuji tvou pomoc,” poZadal.

Na okamzik ho bodl osten smutku z té korektni zdvofilosti, ktera
vystfidala kdysi samozfejmou blizkost.

»Schazi mi nestranny pohled. MoZnd iraciondlni. J& v mapé vidim
soufadnice, koty nebo azimuty a souvislosti mi stle unikaji.”

»Nezapomer, Ze spoléhas na Zenu, kterd poznd jedinou svétovou
stranu, a to jenom diky tomu, Ze se rdda diva na zdpady slunce.”

,Ja to s tebou risknu.”

UZ kdyZ vétu vypustil z tst, doSel mu jeji dvojsmysl. Radéji vy-
balil peclivé schovany predmét a rozlozil jej na stdl.

Anette odpovéd nekomentovala. Sklonila se nad mapou, Celo se
ji nakrcilo snahou porozumeét zaplavé neznamych znacek, cisel
a symbolt. , Tyka se to tvého minulého Zivota, pofad neztracis
nadéji.“ Na konci véty chybél otaznik.

Zato v Johnové hlavé pravé jeden vyvstal. Od jistych dob ho
nenapadlo spojovat svou existenci s tak pofiderni touhou, jakou
je nadéje.

»V Zivoté jsem nepiekrocila hranici Louisiany. Mdm chut fict,
Ze Austrélie leZi nekonecné daleko, ale pak si uvédomim, jak by
to pfed tebou znélo hloupé,” Anette pohotové mavla rukou, aby
zarazila Johnovy namitky. ,I kdyZ v mapé leZi ndzvy vyznam-
nych mist, napfiklad Dig tree, vS§echno sméfuje sem, do jednoho
nepojmenovaného bodu. Odkudkoli se divam, vedou mé oci do
stfedu listiny. Ty se vyznas ve zkratkach, ja v symbolech, a kdyzZ

N

se kouknes zblizka, spatfiS tady pravidelné shluky tecek. Vypada-
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ji jako ornamenty. Podobna znameni se pouZivaji v nékterych
voodoo ritualech.”

»10 snad ne, pfece...”

,Prosim, nech mé domluvit. Podobné znaky, ne stejné. Tyhle jsem
nikdy dfiv nespatfila. Vzdalend shoda ukazuje spi$ na podobny
zpusob vnimdni viry. Praktikovani obfad® zasvéceni. Dlraz na
dobré vztahy s pfedky.”

»M4s z toho Spatny pocit?”

»Ne, to urcité ne. Ale nejsem knéZka mambo, jen pouhd ob-
chodni feditelka.”

Anette se usmala a odstrcila mapu od sebe. Jeji pomoc tu skon-
¢ila. Unavené se posadila. ,Zase odjede§, mam pravdu.” A opét
tam chybél otaznik.

»Ja...” Kovar se zatvafil dotcené. Jd ale musim! Slouzim po-
vinnosti, nezdvisle na existenci Agentury. Potfebuji pofddny cil Zi-
vota. Zachrariovat nékoho jiného nez sebe. Hledat néco diileZitéj-
Stho neZ vlastni budoucnost. Je to tak téZké pochopit? Nakonec
mu dosly argumenty. Stejné by je nefekl nahlas. ,Vypada to,
Ze ano.”

Stocil mapu do pouzdra a po kratkém zavahani ji uklidil do skry-
té schranky mezi tajné apisy a kédované zpravy o pasovaném zboZi.

Anette slySela klapnuti zdmku, ale neotocila se. Byl tomu rad,
nechtél mit pfed ni tajnosti, ale o kartograficky kli¢ ke své minu-
losti se nehodlal délit ani se svymi spole¢niky. Rozloucil se ml¢-
ky. Netusil, na jak dlouho.

Pustil se do pfipravy strategického planu, doplnil zésoby, pro-
myslel zplisob dopravy a samoziejmé se ozbrojil. Jak se jednou
odhodlal, neohliZel se zpét. Nalez pfirozeného portalu by v bu-
doucnu mohl zamichat kartami. Kdo vi? John si neochotné
uvédomoval zjevné. Citil i zvédavost, pro¢ to nepfiznat. Chut
zaZit dalsi misi. Bojovat na spravné strané. Nesvazany pravidly
Agentury mohl navic jednat zcela svobodné. Ridit se vlastnim
nazorem. Rozhodovat jen za sebe a sdm nést nasledky. Pfijem-
ny pocit.
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Nic naplat, nebyl svym zaloZenim obchodnik a ted uz delsi
dobu jen obchodoval. Dobrodruzstvi na dalekém severu se zdalo
utopené v minulosti.

Pravé v této chvili si potfeboval vycistit hlavu. Osamoceny muz
a jeho lod - pfesné v tomhle smyslu.

* * *

Z1é zpravy se §ifi rychle. John nestihl pfi navratu v podvecer po-
fadné pfirazit lodi ke bfehu a uZ ho Hornbull za rameno tahal
z paluby.

,Piepadli Anette! Asi zase ti Italové. Rikal jste, Ze jsme jejich
gang rozbili,” vycetl Kovafovi na uvitanou.

»Je v poradku?” zareagoval okamZité.

»Nel Stara se o ni doktor a taky $éf Durand. Ona...” hromotluk
zmlkl, naptl zoufalstvim, naptil hnévem.

»Zije,“ doplnil John. S uleh¢enim kvitoval muZovo kyvnuti.
»Co pfesné se stalo?“

»Ifi maskovani muZi na ni zautocili, kdyZ vecer pfed odchodem
sama zamykala kancelaf. Pfekvapili ji, vydé&sili! Za to je zabiju,”
pokracoval Hornbull uZ chladnym ténem.

»Dostali se dovnitf budovy? Ukradli...”

,Sakra, Smithi, zranili Anette! Certa zaleZ na zlaté!“ Silak vztek-
le zafval. Gestem dal povel nedaleko postdvajicimu Saotimu, at
se postara o lod. Vzapéti uz neurvale strkal Johna do pfipravené
droZky. Kovar neprotestoval. Chapal muZovo rozpoloZeni a na-
vic, odpovéd na svou otazku dobfe tusil. BohuZel.

V Hornbullové domé stal Kovar poprvé. Nebyt roz¢arovani z tto-
ku na Anette, musel by se usmat. V3e zde bylo pfili§ upravené
a titérné v kontrastu s rozmeéry pana domu. Barevné zaclonky,
vyfezavané Zidle, kiehké nadobi. Zenska ruka se nezapiela. Vku-
sem ani uspofddanim nabytku.

Maijitelka vytifibené elegance zatim leZela v posteli. Umyta od
krve, rdny oSetfené jddovou tinkturou a nadopovana nizkou déav-
kou morfia. John se tcastné vyptaval doktora na jeji zdravotni
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